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(Akty o charakterze nieustawodawczym)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) NR 426/2011

z dnia 2 maja 2011 r.

zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 889/2008 ustanawiajace szczegbélowe zasady wdrazania
rozporzadzenia Rady (WE) nr 834/2007 w sprawie produkcji ekologicznej i znakowania
produktéw ekologicznych w odniesieniu do produkgcji ekologicznej, znakowania i kontroli

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 834/2007 z dnia
28 czerwca 2007 r. w sprawie produkcji ekologicznej
i znakowania produktéw ekologicznych i uchylajace rozporza-
dzenie (EWG) nr 2092/91 ('), w szczegdlnosci jego art. 28
ust. 6,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Artykul 24 rozporzadzenia (WE) nr 834/2007 stanowi,
ze logo produkgji ekologicznej Unii Europejskiej (,unijne
logo  produkcji  ckologicznej”)  jest  jednym
z obowigzkowych oznaczen, ktdére nalezy umiescié na
opakowaniu produktéw opatrzonych terminem odno-
szacym si¢  do ekologicznej metody produkcji,
o ktérym mowa w art. 23 ust. 1, oraz ze stosowanie
przedmiotowego logo jest opcjonalne dla produktéw
przywozonych z panstw trzecich. Konsumenci powinni
mie¢ pewno$¢, ze produkty ekologiczne zostaly wypro-
dukowane  zgodnie z  wymogami  okreSlonymi
w  rozporzadzeniu (WE) nr  834/2007 oraz
w rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 889/2008 (3.
W tym celu istotna jest identyfikowalno$¢ kazdego
produktu noszgcego unijne logo produkeji ekologicznej
na wszystkich etapach jego produkeji, przygotowania
i dystrybugji.

(2)  Aby umozliwi¢ konsumentom dostep do informacji na
temat podmiotéw gospodarczych i ich produktéw podle-
gajacych systemowi kontroli rolnictwa ekologicznego,
panstwa cztonkowskie powinny udostepnié
w odpowiedni sposéb istotne informacje dotyczace
podmiotéw  gospodarczych  podlegajacych  kontroli
w ramach wspomnianego systemu, przestrzegajac
wymog6w dotyczacych ochrony danych osobowych,
ustanowionych w  dyrektywie 95/46/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 24 pazdziernika 1995 r.

() Dz.U. L 189 z 20.7.2007, s. 1.
() Dz.U. L 250 z 18.9.2008, s. 1.

w sprawie ochrony oséb fizycznych w zakresie przetwa-
rzania danych osobowych i swobodnego przeplywu tych
danych ().

(3)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (WE)
nr 889/2008.

(4)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa
zgodne z opinig regulacyjnego Komitetu ds. Produkcji
Ekologiczne;j,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W tytule IV rozdzial 8 rozporzadzenia (WE) nr 889/2008
dodaje si¢ art. 92a w brzmieniu:

JArtykut 92a
Publikacja informacji

Panistwa czlonkowskie podaja w odpowiedni sposéb do
wiadomosci  publicznej, facznie z  ich  publikacja
w Internecie, zaktualizowane wykazy, o ktérych mowa
w art. 28 ust. 5 rozporzadzenia (WE) nr 834/2007, zawie-
rajace aktualne certyfikaty dotyczace kazdego podmiotu
gospodarczego, o ktérych mowa w art. 29 ust. 1 wspomnia-
nego rozporzadzenia, korzystajgc ze wzoru okreslonego
w zalaczniku XII do niniejszego rozporzadzenia. Pafistwa
czlonkowskie przestrzegaja nalezycie wymogéw dotyczacych
ochrony danych osobowych, ustanowionych w dyrektywie
95/46/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (¥).

(*) Dz.U. L 281 z 23.11.1995, s. 31.".

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie nastgpnego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Jednakze art. 1 stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2013 r.

() Dz.U. L 281 z 23.11.1995, 5. 31.
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Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 2 maja 2011 r.
W imieniu Komisji

José Manuel BARROSO
Przewodniczgcy
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) NR 427/2011

z dnia 2 maja 2011 r.

zmieniajace zalacznik I do rozporzadzenia (WE) nr 798/2008 w zakresie wlaczenia Izraela do
wykazu panstw trzecich, terytoriéw, stref lub grup

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 2002/99/WE z dnia 16 grudnia
2002 r. ustanawiajgcg przepisy sanitarne regulujace produkcje,
przetwarzanie, dystrybucje oraz wprowadzanie produktow
pochodzenia zwierzecego przeznaczonych do spozycia przez
ludzi ("), w szczegblnosci jej art. 8 zdanie wprowadzajgce, art.
8 pkt 1 akapit pierwszy i art. 8 pkt 4,

uwzgledniajac  dyrektywe Rady 2009/158/WE z dnia
30 listopada 2009 r. w sprawie warunkéw zdrowotnych zwie-
rzat, regulujgcych handel wewngtrzwspdlnotowy i przywoz
z pafstw trzecich drobiu i jaj wylegowych (3), w szczegdlnosci
jej art. 23 ust. 1 i art. 24 ust. 2,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 798/2008 z dnia
8 sierpnia 2008 r. ustanawiajace wykaz panstw trzecich,
terytoriéw, stref lub grup, z ktérych dopuszczalny jest
przywoz do i tranzyt przez terytorium Wspdlnoty drobiu
i produktéw drobiowych oraz wymogéw dotyczacych
$wiadectw weterynaryjnych (°) stanowi, ze przywéz do
Unii i tranzyt przez jej terytorium towardéw objetych
tym rozporzadzeniem jest dozwolony jedynie z panstw
trzecich, terytoriow, stref lub grup znajdujacych si¢
w wykazie w tabeli w czedci 1 zalacznika I do tego
rozporzadzenia.

(2)  Zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 798/2008, jezeli
ognisko wysoce zjadliwej grypy ptakéw (HPAI) wystapi
w pafistwie trzecim, na terytorium, w strefie lub grupie
poprzednio wolnej od tej choroby, takie panstwo trzecie,
terytorium, strefa lub grupa zostaja ponownie uznane za
wolne od HPAI z zastrzezeniem spelnienia pewnych
warunkow. Warunki te obejmuja wdrozenie polityki
likwidagji stad w celu zwalczania choroby, w tym odpo-
wiednie czyszczenie i odkazanie wszystkich poprzednio
zakazonych zaklad6w. Ponadto nadzér pod katem ptasiej
grypy musi by¢ prowadzony zgodnie z czgscig Il zalgcz-

() Dz.U. L 18 z 23.1.2003, s. 11.
() Dz.U. L 343 z 22.12.2009, s. 74.
() Dz.U. L 226 z 23.8.2008, s. 1.

nika IV do tego rozporzadzenia przez okres trzech
miesigcy po zakonczeniu realizacji polityki likwidacji
stad oraz oczyszczania i odkazania.

(3)  lzrael jest wymieniony w wykazie w czgsci 1 zalacznika
I do rozporzadzenia (WE) nr 798/2008 jako pafstwo
trzecie, z ktérego moga by¢ przywozone do Unii
wszystkie rodzaje produktéw drobiowych objete tym
rozporzadzeniem. W wyniku wystapienia ogniska wysoce
zjadliwej grypy ptakéw na poczatku 2010 r. przywoéz
niektérych rodzajéow produktéw z Izraela do Unii zostat
tym rozporzadzeniem, zmienionym rozporzadzeniem
Komisji (UE) nr 332/2010 (¥, ograniczony do okreslo-
nych czesci jego terytorium. Obszar, z ktérego zakazany
byl przywéz niektérych rodzajow produktow, jest okre-
Slony w kolumnie 3 kodem IL-2 we wpisie dotyczacym
Izraela w czgsci 1 zalacznika I do rozporzadzenia (WE)
nr 798/2008 i ma zastosowanie od dnia 1 maja 2010 r.
Zakaz przywozu niektérych rodzajow  produktow
drobiowych z IL-2 w zwigzku z tym ogniskiem powinien
jednak nadal obowigzywaé dla produktéw wyproduko-
wanych przed ta datg.

(4)  Ponadto w dniu 8 marca 2011 r. Izrael powiadomit
Komisje o wystgpieniu na swoim terytorium ogniska
wysoce zjadliwej grypy ptakéw podtypu H5N1.

(5) W zwigzku z potwierdzonym wystapieniem ogniska
wysoce zjadliwej grypy ptakéw terytorium lzraela nie
moze by¢ juz uznawane za wolne od tej choroby.
Dlatego tez organy weterynaryjne Izraela zawiesity wyda-
wanie $wiadectw weterynaryjnych dla przesylek niekté-
rych rodzajéw produktéw drobiowych.

(6)  Izrael przekazal Komisji informacje dotyczace $rodkéw
zwalczania podjetych w zwiazku z niedawnym wystapie-
niem ogniska tej choroby. Komisja ocenita te informacje
oraz sytuacje epidemiologiczng w Izraelu.

(7)  lzrael wprowadzit polityke likwidacji stad w celu zwal-
czenia choroby i ograniczenia jej rozprzestrzeniania.
Niezwloczne i zdecydowane dzialania podjete przez
Izrael w celu ograniczenia rozprzestrzeniania si¢ choroby
oraz pozytywny wynik oceny sytuacji epidemiologicznej
pozwalaja na zawezenie ograniczeit w przywozie do Unii
niektérych produktéw drobiowych do strefy dotknigtej
chorobg, ktérag organy weterynaryjne Izraela objely ogra-
niczeniami.

() Dz.U. L 102 z 23.4.2010, s. 10.
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(®)

Ponadto Izrael prowadzi dzialania w zakresie nadzoru
pod katem ptasiej grypy, ktére wydaja si¢ spelniaé
wymogi okre$lone w czgSci II zalgcznika IV do rozpo-
rzadzenia (WE) nr 798/2008.

Uwzgledniajac korzystny rozwdj sytuacji epidemiolo-
gicznej i dzialania w zakresie nadzoru pod katem ptasiej
grypy podjete w celu zlikwidowana ogniska zgodnie
z warunkami okrelonymi w rozporzadzeniu (WE) nr
798/2008, wlasciwe jest ograniczenie czasu, przez
ktory zawieszone jest wydawanie zezwolen na przywoéz
do Unii, do okresu trzech miesigcy, do dnia 14 czerwca
2011 r., po odpowiednim czyszczeniu i odkazaniu
poprzednio zakazonego gospodarstwa.

Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (WE)
nr 798/2008.

(11)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu  s3
zgodne z opinig Stalego Komitetu ds. Lancucha Zywno-
$ciowego i Zdrowia Zwierzat,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Whpis dotyczacy Izraela w czg$ci 1 zalgcznika I do rozporzg-
dzenia (WE) nr 798/2008 zastepuje si¢ tekstem znajdujacym sie
w zalaczniku do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie trzeciego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 2 maja 2011 r.

W imieniu Komisji
José Manuel BARROSO
Przewodniczgcy



ZALACZNIK
JL = Izrael IL-0 Caly kraj SPF
EP, E S4
IL-1 Terytorium Izracla z wyjatkiem IL-2 [ BPR, BPP, DOC, N S5, ST1
iIL-3 DOR, HEP,
HER, SRP
WGM VIII
POU, RAT N
IL-2 Fragment terytorium Izraela w obrebie | BPR, BPP, DOC, N, P2 1.5.2010 S5, ST1
granic, ktére stanowi: DOR, HEP,
HER, SRP
— na zachodzie: droga numer 4,
— na poludniu: droga numer 5812 WGM Vil P2 1.5.2010
faczgca si¢ z droga numer 5815,
., POU, RAT N, P2 1.5.2010
— na wschodzie: mur bezpieczenstwa
do drogi numer 6513,
— na pdhnocy: droga numer 6513 do
skrzyzowania z droga 65. Od tego
punktu w linii prostej do wjazdu
do osady Givat Nili, a stamtad
w linii prostej do skrzyzowania
drég 652 1 4.
IL-3 Fragment terytorium Izraela w obrebie | BPR, BPP, DOC, N, P2 8.3.2011 14.6.2011 S5, ST1
granic, ktore stanowi: DOR, HEP,
) HER, SRP
— na poéhnocy: droga numer 386 do
granic miejskich Jerozolimy, rzeki WCM VI P2 33.2011 14.6.2011
Refaim, dawnej granicy Izraela o o
z Jordanig (»zielona liniac),
POU, RAT N, P2 8.3.2011 14.6.2011”
— na wschodzie: droga numer 356,
— na potudniu: drogi numer 8670,
3517 i 354,
— na zachodzie: linia prosta biegnaca
na pélnoc do drogi nr 367, droga
nr 367 na zachdd, a dalej na
pélnoc do drogi nr 375 i na
zachdd od wioski Matta linia na
poInoc-péinocny wschdod do drogi
nr 386.
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (UE) NR 428/2011

z dnia 27 kwietnia 2011 r.

dotyczace klasyfikacji niektérych towaréw wedlug Nomenklatury scalonej

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2658/87 z dnia
23 lipca 1987 r. w sprawie nomenklatury taryfowej
i statystycznej oraz w sprawie Wspdlnej Taryfy Celnej (1),
w szczegolnosci jego art. 9 ust. 1 lit. a),

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1) W celu zapewnienia jednolitego stosowania Nomenkla-
tury scalonej, stanowiacej zalgcznik do rozporzadzenia
(EWG) nr 2658/87, konieczne jest przyjecie Srodkow
dotyczacych  klasyfikacji ~ towaréw  okreSlonych
w zalgczniku do niniejszego rozporzadzenia.

(2)  Rozporzadzeniem (EWG) nr 2658/87 ustanowiono
Ogoélne reguly interpretacji Nomenklatury scalonej.
Reguly te stosuje si¢ takze do kazdej innej nomenklatury,
ktora jest w calosci lub w czesci oparta na Nomenkla-
turze scalonej, badz ktéra dodaje do niej jakikolwiek
dodatkowy podpodzial i ktéra zostala ustanowiona
szczegblnymi przepisami unijnymi, w celu stosowania
$rodkéw taryfowych i innych $rodkéw odnoszacych sie
do obrotu towarowego.

(3)  Stosownie do wymienionych wyzej ogdlnych regul,
towar opisany w kolumnie 1. tabeli zamieszczonej
w zalgczniku nalezy klasyfikowaé do kodu CN wskaza-
nego w kolumnie 2., na mocy uzasadnien okreslonych
w kolumnie 3. tej tabeli.

(4)  Nalezy zagwarantowa¢, aby wigzaca informacja taryfowa
wydana przez organy celne pafstw czionkowskich
odno$nie do klasyfikacji towaréw w Nomenklaturze
scalonej, ktora nie jest zgodna z niniejszym rozporzadze-
niem, mogla by¢ nadal przywolywana przez otrzymuja-
cego przez okres trzech miesiecy, zgodnie z art. 12 ust. 6
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2913/92 z dnia
12 pazdziernika 1992 r. ustanawiajagcego Wspélnotowy
Kodeks Celny (3).

(5)  Komitet Kodeksu Celnego nie wydal opinii w terminie
wyznaczonym przez jego przewodniczacego,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Towary opisane w kolumnie 1. tabeli zamieszczonej
w zalaczniku klasyfikuje si¢ w Nomenklaturze scalonej do
kodu CN wskazanego w kolumnie 2. tej tabeli.

Artykut 2

Wiazgca informacja taryfowa wydana przez organy celne
panstw czlonkowskich, ktéra nie jest zgodna z niniejszym
rozporzadzeniem, moze by¢ nadal przywolywana przez okres
trzech miesigcy, zgodnie z art. 12 ust. 6 rozporzadzenia (EWG)
nr 2913/92.

Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia
po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 27 kwietnia 2011 r.

(") Dz.U. L 256 z 7.9.1987, s. 1.

W imieniu Komisji,
za Przewodniczgcego,
Algirdas SEMETA

Czlonek Komisji

() Dz.U. L 302 z 19.10.1992, s. 1.
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o wymiarach w przyblizeniu 21 cm na wyso-
kos¢ i $rednicy 9 cm oraz masie w przyblizeniu
310 g (tzw. ,dozownik aerozolu”), specjalnie
zaprojektowane  do  stosowania  wraz
z wymiennym pojemnikiem z aerozolem.

Urzadzenie sklada si¢ z:

— ukladu elektromechanicznego do urucha-
miania mechanizmu rozpylajacego pojem-
nika z aerozolem,

— czujnika i przyciskéw do uruchamiania
ukladu elektromechanicznego, oraz

— obudowy z  tworzywa  sztucznego
z otworem umozliwiajgcym rozprzestrze-
nienie si¢ aerozolu w momencie urucho-
mienia ukladu elektromechanicznego.

Urzadzenie, po umieszczeniu w nim pojemnika
z aerozolem, jest zdolne do ods$wiezenia
powietrza ~ na  ograniczonej  przestrzeni
wewnatrz  budynku, poprzez rozproszenie
dawek substancji zapachowej albo gdy czujnik
wykryje obecno$¢ osoby, albo w regularnych,
z gbry okre$lonych odstepach czasu.

ZALACZNIK
Opis towarow Iitz)éﬁlé;:)ja Uzasadnienie
1) ) )
1. Urzadzenie zasilane z baterii, w postaci walca | 8509 80 00 | Klasyfikacja wyznaczona jest przez reguly 1 i 6

Ogdlnych  regul interpretacji Nomenklatury
scalonej, uwage 3 b) do dzialu 85 oraz brzmienie
kodéw CN 8509 oraz 8509 80 00.

Zwazywszy, ze samo urzadzenie nie wyrzuca, nie
rozprasza ani nie rozpyla zadnych substangji,
a jedynie uruchamia mechanizm rozpylajacy
pojemnika z aerozolem, wyklucza si¢ klasyfikacje
do pozycji 8424.

Urzadzenie jest sprzetem elektromechanicznym
z whasnym silnikiem, objetym pozycja 8509,
w rodzaju powszechnie stosowanego
w gospodarstwie domowym.

Urzgdzenie nalezy zatem klasyfikowa¢ do kodu
CN 8509 80 00.

. Zestaw pakowany do sprzedazy detalicznej,

sktadajacy si¢ z:

— urzadzenia  elektromechanicznego  (tzw.
,dozownika aerozolu”), oraz

— wymiennego pojemnika z aerozolem.

»

,Dozownik aerozolu” jest zasilanym z baterii

urzadzeniem w postaci walca o wymiarach

w przyblizeniu 21 cm na wysoko$¢ i Srednicy

9 cm oraz masie w przyblizeniu 310 g, sklada-

jacym si¢ z:

— ukladu elektromechanicznego do urucha-
miania mechanizmu rozpylajacego pojem-
nika z aerozolem,

— czujnika 1 przyciskéw do uruchamiania
ukladu elektromechanicznego, oraz

— obudowy z  tworzywa  sztucznego
z otworem umozliwiajgcym rozprzestrze-
nienie si¢ aerozolu w momencie urucho-
mienia ukladu elektromechanicznego.

Pojemnik z aerozolem zawiera gotowy od$wie-
zacz pomieszczen, perfumowany, objety kodem
CN 3307 49 00.

,Dozownik aerozolu”, po umieszczeniu w nim
pojemnika z aerozolem, jest zdolny do od$wie-
zenia powietrza na ograniczonej przestrzeni
wewngtrz  budynku, poprzez rozproszenie
dawek substancji zapachowej albo gdy czujnik
wykryje obecno$¢ osoby, albo w regularnych,
z gory okre$lonych odstepach czasu.

Pojemnik z aerozolem jest materialem eksploa-
tacyjnym, ktéry po oprdznieniu mozna zastgpi¢
innym pojemnikiem z aerozolem, o takich
samych wymiarach.

8509 80 00

Klasyfikacja wyznaczona jest przez reguly 1, 3 b)
i 6 Ogélnych regul interpretacji Nomenklatury
scalonej, uwage 3 b) do dzialu 85 oraz brzmienie
kodéw CN 8509 i 8509 80 00.

Elementem skladowym, ktéry nadaje zestawowi
jego zasadniczy charakter, jest dozownik aerozolu,
poniewaz jest stale uzywany, natomiast pojemnik
z aerozolem podlega wymianie po oprdéznieniu.

Zwazywszy, ze samo urzadzenie nie wyrzuca, nie
rozprasza ani nie rozpyla zadnych substancji,
a jedynie uruchamia mechanizm rozpylajacy
pojemnika z aerozolem, wyklucza si¢ klasyfikacje
do pozycji 8424.

Urzadzenie jest sprzgtem elektromechanicznym
z wiasnym silnikiem, objetym pozycja 8509,
w rodzaju powszechnie stosowanego
w gospodarstwie domowym.

Zastaw nalezy zatem klasyfikowaé do kodu CN
8509 80 00.
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) NR 429/2011

z dnia 2 maja 2011 r.

ustanawiajace standardowe wartosci celne w przywozie dla ustalania ceny wejScia niektorych
oWoCOwW i warzyw

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1234/2007 z dnia
22 pazdziernika 2007 r. ustanawiajace wspdlna organizacje
rynkéw rolnych oraz przepisy szczegblowe dotyczace niekté-
rych produktéw rolnych (,rozporzadzenie o jednolitej wspélnej
organizacji rynku”) (1),

uwzgledniajac rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1580/2007
z dnia 21 grudnia 2007 r. ustanawiajace przepisy wykonawcze
do rozporzadzeii Rady (WE) nr 2200/96, (WE) nr 2201/96
i (WE) nr 1182/2007 w sektorze owocow i warzyw (2),
w szczeg6lnosci jego art. 138 ust. 1,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

Rozporzadzenie (WE) nr 1580/2007 przewiduje, w zasto-
sowaniu wynikéw wielostronnych negocjacji handlowych
Rundy Urugwajskiej, kryteria do ustalania przez Komisje stan-
dardowych wartosci celnych dla przywozu z krajéw trzecich,
w odniesieniu do produktéw i okreséw okreslonych w czesci
A zalacznika XV do wspomnianego rozporzadzenia,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Standardowe wartosci celne w przywozie, o ktérych mowa
w art. 138 rozporzadzenia (WE) nr 1580/2007, s ustalone
w zalaczniku do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 3 maja
2011 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 2 maja 2011 r.

() Dz.U. L 299 z 16.11.2007, s. 1.
() Dz.U. L 350 z 31.12.2007, s. 1.

W imieniu Komisji,
za Przewodniczqcego,
José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa i Rozwoju

Obszaréw Wiejskich
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Standardowe wartosci celne w przywozie dla ustalania ceny wejécia niektérych owocéw i warzyw

(EUR/100 kg)

Standardowa stawka celna

Kod CN Kod krajéw trzecich (') .
w przywozie

0702 00 00 JO 78,3
MA 36,7

TN 112,2

TR 87,3

77 78,6

0707 00 05 AL 107,4
EG 152,2

TR 113,8

77 124,5

0709 90 70 JO 78,3
MA 78,8

TR 129,8

77 95,6

0709 90 80 EC 33,0
77 33,0

0805 10 20 EG 58,1
IL 81,6

MA 53,3

TN 51,7

TR 68,8

77 62,7

0805 50 10 TR 46,0
77 46,0

0808 10 80 AR 78,0
BR 82,1

CA 111,8

CL 89,9

CN 89,1

MA 86,7

MK 50,2

NZ 112,0

us 128,6

uy 62,5

ZA 85,8

77 88,8

(") Nomenklatura krajow ustalona w rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 1833/2006 (Dz.U. L 354 z 14.12.2006, s. 19). Kod ,ZZ"

odpowiada ,innym pochodzeniom”.
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) NR 430/2011

z dnia 2 maja 2011 r.

zmieniajagce ceny reprezentatywne oraz kwoty dodatkowych nalezno$ci przywozowych
w odniesieniu do niektérych produktéw w sektorze cukru, ustalone rozporzadzeniem (UE) nr
867/2010 na rok gospodarczy 2010/11

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1234/2007 z dnia
22 pazdziernika 2007 r. ustanawiajace wspdlng organizacje
rynkéw rolnych oraz przepisy szczegdlowe dotyczace niekté-
rych produktéw rolnych (,rozporzadzenie o jednolitej wspdlnej
organizacji rynku”) (1),

uwzgledniajac  rozporzadzenie Komisji (WE) nr 951/2006
z dnia 30 czerwca 2006 r. ustanawiajace szczegblowe zasady
wykonania  rozporzadzenia Rady (WE) nr 318/2006
w odniesieniu do handlu z pafstwami trzecimi w sektorze
cukru (3), w szczegdlnosci jego art. 36 ust. 2 akapit drugi zdanie
drugie,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Kwoty cen reprezentatywnych oraz dodatkowych nalez-
nosci stosowanych przy przywozie cukru biatego, cukru

surowego oraz niektérych syropéw zostaly ustalone na
rok gospodarczy 2010/11 rozporzadzeniem Komisji (UE)
nr 867/2010 (}). Te ceny i kwoty zostaly ostatnio zmie-
nione rozporzagdzeniem Komisji (UE) nr 424/2011 (4.

() Zgodnie z zasadami i warunkami okre$lonymi
w rozporzadzeniu (WE) nr 951/2006 dane, ktorymi
dysponuje obecnie Komisja, stanowia podstawe do
korekty wymienionych kwot,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Ceny reprezentatywne i dodatkowe naleznosci celne majace
zastosowanie w ramach przywozu produktow, o ktérych
mowa w art. 36 rozporzadzenia (WE) nr 951/2006, ustalone
na rok gospodarczy 2010/11 rozporzadzeniem (UE) nr
867/2010, zostaja zmienione zgodnie z zalacznikiem do niniej-
szego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 3 maja
2011 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 2 maja 2011 r.

() Dz.U. L 299 z 16.11.2007, s. 1.
() Dz.U. L 178 z 1.7.2006, s. 24.

W imieniu Komisji,
za Przewodniczgcego,
José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa i Rozwoju

Obszaréw Wiejskich

() Dz.U. L 259 z 1.10.2010, s. 3.

(4 Dz.U. L 111 z 30.4.2011, s. 14.
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Zmienione kwoty cen reprezentatywnych i dodatkowych naleznosci celnych przywozowych dla cukru biatego,
cukru surowego oraz produktéw objetych kodem CN 1702 90 95, obowiazujace od dnia 3 maja 2011 r.

(EUR)

Kod CN Kwota ceny reprezentatywnej za 100 kg Kwota dodatkowej naleznosci za 100 kg
netto produktu netto produktu
1701 11 10 (Y 42,38 0,00
1701 11 90 (1) 42,38 2,19
17011210 (Y) 42,38 0,00
17011290 (1) 42,38 1,89
1701 91 00 (%) 41,51 5,02
170199 10 (3 41,51 1,88
17019990 (3 41,51 1,88
1702 90 95 (%) 0,42 0,27

(") Stawka dla jakosci standardowej okreslonej w pkt III zalgcznika IV do rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007.
(%) Stawka dla jakosci standardowej okreslonej w pkt II zalacznika IV do rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007.
(}) Stawka dla zawarto$ci sacharozy wynoszacej 1 %.










CENY PRENUMERATY w 2011 r. (bez VAT, wiacznie z normalng optatg za dostawe przesyiki)

Dziennik Urzedowy UE, serie L i C, wytacznie wersja papierowa w 22 jezykach urzedowych UE 1 100 EUR/rok

Dziennik Urzedowy UE, serie L i C, wersja papierowa + roczne w 22 jezykach urzedowych UE 1200 EUR/rok
wydanie na ptycie DVD

Dziennik Urzedowy UE, seria L, wytgcznie wersja papierowa w 22 jezykach urzedowych UE 770 EUR/rok

Dziennik Urzedowy UE, serie L i C, miesieczne wydanie na ptycie | w 22 jezykach urzedowych UE 400 EUR/rok
DVD (komplet)

Suplement do Dziennika Urzedowego (seria S) — Ogtoszenia wielojezyczny: w 23 jezykach 300 EUR/rok

o przetargach, ptyta DVD raz w tygodniu urzedowych UE

Dziennik Urzedowy UE, seria C — Konkursy w jezykach, ktorych dotyczy 50 EUR/rok
konkurs

Prenumerata Dziennika Urzedowego Unii Europejskigj, ktory jest wydawany w jezykach urzedowych Unii,
dostepna jest w 22 wersjach jezykowych. Dziennik Urzedowy sktada sie z dwdch serii — L (Legislacja) oraz
C (Informacje i zawiadomienia).

Dla kazdej wersji jezykowej jest otwierana osobna prenumerata.

Zgodnie z rozporzadzeniem Rady (WE) nr 920/2005, opublikowanym w Dzienniku Urzedowym L 156 z dnia
18 czerwca 2005 r., instytucje Unii Europejskiej nie majg obowigzku sporzgdzania wszystkich aktéw prawnych w
jezyku irlandzkim ani publikowania ich w tym jezyku. W zwigzku z tym irlandzkie wydania Dziennika Urzedowego
sprzedawane sg osobno.

Prenumerata Suplementu do Dziennika Urzedowego (seria S — Ogtoszenia o przetargach) obejmuje wszystkie
23 wersje jezykowe na pojedynczej ptycie DVD.

Na zadanie prenumeratorzy Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej moga otrzymac rozne zatgczniki do Dziennika
Urzedowego. Prenumeratorzy informowani sg o publikacji zatacznikow poprzez zawiadomienia dotaczane do
Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej.

Sprzedaz i prenumerata

Prenumerate roznych odptatnych publikacji wydawanych okresowo, na przyktad prenumerate Dziennika
Urzedowego Uni Europejskiej, mozna zaméwi¢ u naszych dystrybutorow handlowych. Wykaz dystrybutoréw
handlowych znajduje sie na stronie internetowej:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_pl.htm

Portal EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) zapewnia bezposredni i bezptatny dostep do prawodawstwa
Unii Europejskiej. EUR-Lex umozliwia dostep do Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej
oraz traktatéw, aktow prawnych, orzecznictwa i aktéw przygotowawczych.

Dodatkowe informacje o Unii Europejskiej znajduja sie na stronie: http://europa.eu

Urzad Publikacji Unii Europejskiej
2985 Luksemburg
LUKSEMBURG




